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Conosci LCM Group
chi siamo

La ricerca della qualità è al vertice della nostra missione
Qualità
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Case di riposo

Farmacie

Residence 
& Alberghi

Negozi

Ospedali 
& Studi Medici

Bar 
& Ristoranti

Pareti divisorie

Pareti in vetroArredamento

Pareti
su misura

Pareti
attrezzate
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Alberghi &
Residence

LCM Contract

Le soluzioni arredo spaziano dalla 

camera classica, alla suite, dallla 

confortevole alla moderna e 

concettuale. Stili moderni con finiture 

di pregio dal gusto essenziale, come 

la testiera boiserie con inserti luminosi, 

o design funzionale per le cabine 

armadio modulari con sistema 

updown di montanti fissati alla parete, 

fino alla signorile eleganza del gusto 

più classico.

Bar & Ristoranti
LCM Contract

Con la ristorazione e l'intrattenimento 

entra in gioco il concetto della 

multisensorialità, l'arredo contribuisce 

quindi a creare atmosfere eleganti e 

stile contemporaneo in una squisita 

unione tra classico e design all' 

avanguardia.
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Sanità
LCM Contract

Abbattimento delle barriere 

architettoniche, produzione di 

materiali asettici, compartimentazione 

degli ambienti per la prevenzione 

antincendio, cromoterapia ed 

attenzione al colore, sono solo alcune 

delle tematiche che la lcmcontract è 

in grado di sviluppare all'interno della 

progettazione degli spazi sanitari. 

Farmacie
LCM Contract

Abbattimento delle barriere 

architettoniche, produzione di 

materiali asettici, compartimentazione 

degli ambienti per la prevenzione 

antincendio, cromoterapia ed 

attenzione al colore, sono solo alcune 

delle tematiche che la lcmcontract è 

in grado di sviluppare all'interno della 

progettazione degli spazi sanitari. 
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Negozi
LCM Contract

Cucine

Zona giorno

Zona notte

Cabine armadio
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Cabine armadio
LCM Home

Gli ambienti dedicati all' ordine 

personale si presentano per essere 

soggetti a forte versatilità compositiva 

e approcci estetici differenti, per 

garantire il massimo dell' ordine in 

ogni situazione.

Le soluzioni cabine armadio sono in 

grado di interpretare in maniera 

attuale il tema del colore e degli interni 

liberamente personalizzabili e 

attrezzabili, allo scopo di 

razionalizzare al massimo lo spazio.  

Cucina
LCM Home

La cucina diventa sempre più ambiente 

dove poter coniugare abitudini moderne 

e sofisticate con il desiderio di 

spontaneità e naturalezza. In questo 

nuovo concetto di spazio, lo studio 

compositivo deve proporre un suo 

personale stile per raccontare le sue 

diverse anime attraverso soluzioni 

evolute. 
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DIVA. Parete divisoria
La leggerezza del vetro, la riflettenza dell'alluminio o il calore del legno: creare e comporre in assoluta libertà con la materia è un 
privilegio che consente personalità e ottimizzazione. La modularità delle strutture lavora su dimensioni e gamma di finiture per 
garantire un ampio range di possibilità, flessibile ed accessibile.

DIVA. Wall partition
The lightness of glass, the shine of aluminium or the warmth of wood: the freedom of creating and composing with a material 
is a privilege that fosters personality and optimisation. The modularity of the structures plays on dimensions and on a gamma of 
finishes to ensure a wide range of possibilities that are both flexible and accessible.
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Le geometrie dei profili possono essere sottolineate dal colore e dalle finiture:
acciaio satinato e nero mat mostrano in queste proposte di Diva quanta differenza
possa fare la superficie.

The geometries of the profiles can be emphasised by the colour of the finish: 
in these Diva proposals, satin finish steel and matte black show how the surface 
can make the difference.
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Un ambiente va interpretato prima di  poter essere organizzato e suddiviso:
a seconda delle esigenze e delle architetture, gli elementi divisori devono integrarsi
e strutturarsi con flessibilità. Questa è la prima regola della modularità.

A room must be interpreted before it can be organized and divided: depending 
on the needs and on the architecture, the partition elements must be integrated 
and structured with flexibility. This is the first rule of modular systems.
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Le strutture di Diva sono eleganti, progettate per risultare minimaliste ma anche per poter 
essere impreziosite con elementi in essenza e accessori assolutamente personalizzabili
come le maniglie.

The Diva structures are elegant, designed to appear minimal but also to be embellished 
with elements in wood tones and accessories, like the handles, which can be full customised.
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Un mix di soluzioni che vedono protagoniste Diva e Deep nella medesima composizione: 
perché nello spazio le strutture divisorie possono diventare vere e proprie architetture
fatte di geometrie e materiali complementari.

A mix of solutions featuring Diva and Deep in the same composition: partition 
structures within a space can become real architectural creations using geometries 
and complementary materials.

INTEGRAZIONE TRA PARETI
INTEGRATION BETWEEN WALLS
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SOLID. Parete attrezzata
Divisione significa spazio e spazio significa volume. Laddove l'ottimizzazione diventa necessaria, personalizzare
è una prerogativa funzionale imprescindibile.

SOLID. Wall system
Division means space and space means volume. When optimisation becomes necessary, customisation 
is an indispensible functional prerogative.
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L'attenzione dedicata nella scelta degli accessori è quella 
rifinitura che garantisce un prodotto creato per durare 
nel tempo. Così maniglie, accessori e serrature non vanno 
considerati dettagli, ma veri e propri protagonisti.

The attention given to the choice of the accessories is that 
finishing touch that guarantees a product designed to last 
over time. Handles, accessories and locks are not considered 
to be just details, but important parts of the overall look.
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Il contenimento in ufficio è un tema estremamente importante: la modularità delle pareti 
attrezzate diventa dunque fondamentale quanto dettagli estetici come la finitura degli interni 
coordinata con le ante.

In an office, storage is an extremely important topic: the modularity of the wall systems 
become as fundamental as aesthetic details like coordinating interior and door finishes.
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Suddividere per sfruttare i volumi significa anche personalizzare con attrezzature ed accessori 
indispensabili per la razionalizzazione del lavoro quotidiano: con Lcm si può.

Dividing to take advantage of volume also means to customise with tools and accessories 
that are indispensible for the rationalisation of daily work: with LCM you can.
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EASYGLASS. Parete monolitica
Le linee essenziali, incontrano la leggerezza del vetro e definiscono una proposta assolutamente elegante e dal design 
contemporaneo. La versatilità della struttura e la possibilità di comporre ambienti con moduli di diverse dimensioni, garantiscono 
un assetto versatile e snello allo stesso tempo. 

Essential lines combined with the lightness of glass define a contemporary collection of absolute elegance. The versatility of 
the structure and the possibility of creating rooms using modules of different sizes guarantee rational use of the space and 
multipurpose compositions with an easy style.
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DUAL GLASS
PARETI DOPPIO VETRO

Una struttura deve essere prima di tutto flessibile e resistente, per poter arredare ogni ambiente con razionalità. Progettata per
essere minimal, ma sopratutto per far convivere un concetto di luminosità e insonorizzazione degli ambienti di lavoro ad elevati 
livelli tecnico-qualitativi, la parete Dual Glass è un elemento estetico e funzionale, che va ben oltre il mero concetto di arredo.

In order to furnish every area with the right logic, a structure must be - above all - flexible and resistant. The Dual Glass wall is 
an attractive and functional element which goes beyond the concept of merely furnishing. Designed to be minimal, but especially 
to create high tech, quality work areas in which light and sound insulation are part of the same concept.
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I moduli in vetro possono essere completati con armadiature incassate, pannelli per 
l'insonorizzazione, per abbracciare tutte le soluzioni compositive possibii: per ambienti privati 
più raccolti, aperti e luminosi, sempre all'insegna della funzionalità. 

The glass modules can be completed with built-in cabinets and sound insulation panels, to offer 
a wide range of compositional solutions for a variety of rooms - smaller and more private or 
wide open and bright - but always with an emphasis on functionality.
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Una struttura flessibile è in grado di adattarsi alle diverse soluzioni progettuali, realizzando arredi con materiali pratici e innovativi, 
che danno ad ogni realizzazione uno stile unico e personale, proprio quello di cui un'azienda ha bisogno per differenziarsi dalla 
concorrenza. 

ARREDI
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REALIZZAZIONI
Un forte know how, flessibilità e qualità sono le prerogative indispensabili per portare avanti quotidianamente progetti ambiziosi 
e nuove idee. Alcune case histories di successo possono raccontare almeno in parte la grande capacità di LCM di assecondare 
le evoluzioni del mercato e del partner.

CREATIONS
Consolidated know how, flexibility and quality are the indispensible prerogatives for carrying out ambitious projects and new 
ideas on a daily basis.  Several successful case histories can explain, in part, the great capability of LCM in following the evolution 
of the market and of their partners.

le
ap

fa
ct

o
ry

.it
 s

he
ll 

sy
st

em
 1

 / 
nu

ov
a 

ca
pa

nn
a 

ge
rv

as
ut

ti,
 m

on
te

 b
ia

nc
o

le
ap

fa
ct

or
y.

it 
sh

el
l s

ys
te

m
 1

 / 
ne

w
 g

er
va

su
tti

 c
ab

in
, m

on
te

 b
ia

nc
o

78 79



80 81



82 83



GROUPON
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FAR ENERGIA
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LIFE EVERLAST
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SEMINARIO VESCOVILE
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PEZZOLATO 
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DOMINO MONZA
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VIALE MONZA
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EUROCHEF
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PARTE TECNICA
TECHNICAL PART
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Mandarino

Blu petrolio

Grigio pietra

Moka

Blu marino

Verde

Grigio polvere

Blu orizzonte

Verde limone

Grigio argento

Rosso Cina

Blu Delft

Grigio bianco

Nero ruvidoBianco ruvidoBianco opaco ruvido

FINITURE PANNELLI - PANEL FINISHES
In rosso finiture standard - The standard finishes are indicated in red
In bianco le finiture da calcolare a progetto - The custom finishes are indicated in white

Bianco opaco satinato Vaniglia Giallo brillante Borgogna

Rovere sabbia

Rovere PortofinoCordaSabbiaMoro

OlmoFrassino bianco

Magnolia Grigio metallizzatoGrigio chiaroBianco
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Bianco premiumLariceAbete rustico naturaleRovere rustico

Rovere Arlingtone naturale

Wengè Mali

Betulla Mainau

Driftwood

Zebrano sabbia

Noce francese

Amazonas

Zebrano antracite

Ciliegio Romana

Hacienda bianco

Calvados bruno rossiccio

Wengè

FINITURE PANNELLI  - PANEL FINISHES

Rovere Ferrara naturale chiaro

Rovere Bardolino naturale

Titanio

Metallo grigio-marrone

Calcestruzzo chiaro

Acacia Lakeland chiaro

Fino Bronze

Rovere grigio

Alluminio

Nero lucido

Faggio naturaleFaggio BrambergPino Avola champagneWoodline moka

Noce digione naturale

Bianco lucido
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DIVA PARETE DIVISORIA - WALL PARTITION
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6

7

8

5

10
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2

1

3

10

4

5

6

7
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2

3

4

1  	Guida a pavimento
	 Floor tracks

2  	Guida a soffitto
	 Ceiling tracks

3  	Traverso
	 Crosspiece

4  	Montante
	 Upright

5  	Pannello
	 Panel

6  	Visiva in alluminio
	 Aluminium frame

7  	Vetro
	 Glass

8  	Porta battente vetro
	 Hinged door, glass

9  	Porta scorrevole vetro
	 Sliding door, glass
10  	Angolo 90°

	 90° angle
11  	Tamponamento a soffitto

	 Ceiling filler panel

PROFILI - PROFILES

VETRI SERIGRAFATI - PRINTED GLASS PANELS

PROFILO DIVISORIA VETRO SINGOLO
WALL PARTITION PROFILE SINGLE GLAZING 

VENETIAN W03 S VENETIAN W01 M WAVE W13 S SPOT W09 S

PROFILO DIVISORIA VETRO DOPPIO
WALL PARTITION PROFILE DOUBLE GLAZING
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SOLID PARETE ATTREZZATA - WALL SYSTEM

9

10

4

2

3 1

12

13

13

14

15

14

7

8

11

5

6

1 	Base

	 Base
2 	Zoccolino lamiera 

	 a pavimento

	 Sheet metal floor skirting
3 	Fianco

	 Side

4 	Anta battente
	 Hinged door

5 	Zoccolino lamiera 
	 a soffitto
	 Sheet metal ceiling 
	 skirting

6 	Tamponamento
	 Filler panel

7 	Porta battente cieca
	 Solid hinged door

8 	Telaio vetro
	 Glass frame

9 	Passaggio porta
	 di finitura
	 Door passage trim

10 	Cappello
	 Top panel
11 	Cerniera

	 Hinge
12 	Serratura a cariglione

	 Ratchet lock

13 	Pomolo
	 Knob
14 	Cassettone porta cartelle

	 Hanging file drawer
12 	Angolo 90° di finitura

	 90 ° finishing angle
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EASY GLASS 
Pareti Vetro Singolo-Partition Wall With Single Glass

5 5 5

3 10

4 6 6

1197

11

10

1  	Guida a soffitto 25x45 mm
	 Ceiling track 25x45 mm

2  	Stipite 50x65 mm
	 Jamb 50x65 mm

3  	Telaio 35x16 mm
	 Frame 35x16 mm

4  	Vetro 6 mm
	 Glass 6 mm

Battente 
vetro 
intelaiato

Battente 
vetro

Scorrevole
vetro

Vetro
fisso

5  	Maniglia
	 Handle

6  	Vetro 10 mm
	 Glass 10 mm

7  	Vetro fisso 10 mm		
	 Stationary glass 10 mm

8  	Guida scorrevole 25x45 mm
	 Sliding track 25x45 mm

9  	Anta scorrevole 10 o 12 mm
	 Sliding shutter 10 o 12 mm
10  	Guida pavimento 25x45 mm	

	 Floor tracks 25x45 mm
11  	Vetro 10 o 12 mm

	 Glass 10 o 12 mm

3 12

1

2 

8

1 1
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DUAL GLASS 
Pareti Doppio Vetro - Partition Wall With Double Glass

5 7

6

4

7

4

3 8

1  	Guida a soffitto 49x45 mm
	 Ceiling track 49x45 mm

2  	Stipite 60x63 mm
	 Jamb 60x63 mm

3  	Telaio 60x58 mm
	 Frame 60x58 mm

4  	Vetro 6 mm
	 Glass 6 mm

Battente 
vetro

Vetro
fisso

5  	Maniglia
	 Handle

6  	Soglia acustica
	 Acoustic threshold

7  	Vetro 10 o 12 mm
	 Glass 10 o 12 mm

8  	Guida pavimento 49x45 mm
	 Floor track 49x45 mm

1

3

2

1
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PROFILI - PROFILESMANIGLIE - HANDLES

CERNIERE - HINGES

VETRO SINGOLO
EASY GLASS

CERNIERA ABBINATA A HOPPE
HOPPE HINGE

VETRO DOPPIO
DUAL GLASS

CERNIERA ABBINATA A CLASSIC E QUADRA
QUADRA HINGE

PORTA VETRO SINGOLO INTELAIATA
SINGLE GLASS DOOR WITH FRAME

PORTA VETRO SINGOLO FILO LUCIDO 
NON INTELAIATA
SINGLE GLASS DOOR, WITH POLISHED 
GROUND EDGE

PORTA VETRO DOPPIO
DOUBLE GLASS DOOR

VETRI SERIGRAFATI - PRINTED GLASS PANELS

VENETIAN W03 S VENETIAN W01 M WAVE W13 S SPOT W09 S

CLASSIC
CLASSIC

QUADRA
QUADRA

HOPPE
HOPPE

MANIGLIONE PORTA SCORREVOLE
VERTICAL BAR HANDLE FOR SLIDING DOORS
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DIVA PARETE DIVISORIA - WALL PARTITION  H4 b 3050

PDH4. C0.10 PDH4. C1. 10 PDH4. C. 10 PDH4. C2. 10 PDH4. CVS. 10 PDH4. CVC. 10 PDH4. CVC2. 10

PDH4. DC. 10.3

PDH4. DC2. 10.3

PDH4. DC. 10.4

PDH4. DC2. 10.4 PDH4. DC2. 10.5

PDH4. CVA. 10

PDH4. CVB. 10 PDH4. CVB2. 10 PDH4. CVI. 10 PDH4. DC. 10

PDH4. DC2. 10

PDH4. DC. 10.1

PDH4. DC2. 10.1

PDH4. DC. 10.2

PDH4. DC2. 10.2

DIVA PARETE DIVISORIA - WALL PARTITION  H3 b 2840

PDH3. C0. 10

PDH3B. DC.2. 10

PDH3. CVA. 10

PDH3A. DC. 10

PDH3A. DC2. 10

PDH3. C1. 10

PDH3B. DC.3. 10

PDH3. CVB. 10 PDH3A. DC. 10.1

PDH3A. DC2. 10.1

PDH3. C. 10

PDH3B. DC.4. 10

PDH3. CVB2. 10 PDH3A. DC. 10.2

PA PDH3A. DC2. 10.2

PDH3. C2. 10

PDH3. CVI. 10 PDH3A. DC. 10.3

PDH3A. DVS. 10PDH3A. DC2. 10.3

PDH3. CVS. 10

PDH3A. DC. 10.4

PDH3A. DVS.1. 10

PDH3A. DVS.2. 10 PDH3A. DVS.3. 10 PDH3A. DVS.4. 10 PDH3B. DC. 10 PDH3B. DC.1. 10

PDH3A. DC2. 10.4

PDH3. CVC. 10 PDH3. CVC2. 10
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SOLID PARETE ATTREZZATA - WALL SYSTEM  H0 b 926

SOLID PARETE ATTREZZATA - WALL SYSTEM  H1 b 1053

PDH0. 10.100 PDH0. 10.101 PDH0. 10.105 PDH0. 10.103

SOLID PARETE ATTREZZATA - WALL SYSTEM  H2 b 2144

PAH2. 10.100

PAH2. 10.105

PAH2. 10.101

PAH2. 10.106

PAH2. 10.102

PAH2. 10.107

PAH2. 10.103

PAH2. 10.108

PAH2. 10.104

PAH2. 10.109

DIVA PORTE PARETE DIVISORIA - WALL PARTITION DOORS

PDH3. PC. 10HA PDH3. PV. 10HA PDH3. PV2. 10HA PDH3. PV. 10.1V5.HA PDH3. PV. 10.1V5.HBPDH3. PC2. 10HA PDH3. PC. 10.1V5.HA PDH3. PC. 10HB

PDH4. PC. 10.HA PDH4. PC2. 10.HA PDH4. PC. 10.1V5.HA PDH4. PC. 10.HB PDH4. PV. 10.HA PDH4. PV2. 10.HA PDH4. PV. 10.1V5.HA PDH4. PV. 10.HB

PDH1. 10.100 PDH1. 10.101 PDH1. 10.105 PDH1. 10.103
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SOLID PARETE ATTREZZATA - WALL SYSTEM  H4 b 3050

DUALGLASS PARETE MONOLITICA - ENBLOC PARTITION  H4 b 3050

PAH4. 10.100.2

GLH4. 10 GLH4. PV.09 GLH4. PC.09 GLH4. PSV20 GLH4. PSV40

PAH4. 10.108.2PAH4. 10.101.2 PAH4. 10.104.3 PAH4. 10.104.2 PAH4. 10.105.2 PAH4. 10.106.2PAH4. 10.102.2

PAH4. 10.109.2 PAH4. 10.102

SOLID PARETE ATTREZZATA - WALL SYSTEM  H3 b 2840

PAH3. 10.100.1

PAH3. 10.100.2

PAH3. 10.108.2 PAH3. 10.109.2 PAH3. 10.102

PAH3. 10.101.1

PAH3. 10.101.2

PAH3. 10.103.1

PAH3. 10.102.2

PAH3. 10.104.1 PAH3. 10.108.1 PAH3. 10.109.1

PAH3. 10.103.2 PAH3. 10.104.2 PAH3. 10.105.2

PAH3. 10.106.2

EASYGLASS PARETE MONOLITICA - ENBLOC PARTITION  H4 b 3050

GLH4. 10 GLH4. PV.09 GLH4. PC.09 GLH4. PSV20 GLH4. PSV40
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